
24
2021年08⽉

每⽇外刊摘要 
 ⽤说⼈话的⽅式讲新闻⼲货 

 虎课出品 

 

▸ ⾦融时报：约翰逊计划召开七国会谈，就阿富汗问题寻

求中俄⽀持

0:42 - 3:52

▸ 美联社：巴勒斯坦在加沙边境暴⼒游⾏，以⾊列空袭报

复

3:52 - 5:50

▸ CNN：美⽥纳西州暴⾬引发洪灾，逾 20 ⼈遇难数⼗⼈

失踪

5:50 - 7:44

▸ 南华早报：印度靠近中印边境开展⼤型基建项⽬

7:44 - 10:02

▸ 彭博：TW 开始接种⾸个本⼟⾃产疫苗

10:02 - 12:36
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https://www.ft.com/content/3073164b-43c5-45ec-bda5-f62f7107a747

▍⾦融时报：约翰逊计划召开七国会谈，就阿富汗问

题寻求中俄⽀持

Britain presses the US to extend the evacuation

timetable amid "harrowing scenes" and deaths at Kabul

airport.

在喀布尔机场不断发⽣⼈员伤亡的悲剧之际，英国向美国

施压，要求延⻓撤军时间表。

词卡

harrowing /'heroʊɪŋ/ adj. 恐怖的，令⼈⼗分痛⼼的 

very shocking or frightening and making you feel

very upset

○ The shipwreck was a harrowing experience. 那次

海难是⼀次惨痛的经历。

据⾦融时报报道，英国⾸相鲍⾥斯·约翰逊计划于周⼆就阿富

汗问题召开 G7 会议，讨论西⽅国⺠和阿富汗公⺠疏散安排等

问题。

上周⽇，英国军⽅表⽰，7 名阿富汗⼈在喀布尔机场外的混乱

逃难潮中丧⽣。⼀名北约官员称，在过去 7 天的撤离⾏动中，

喀布尔机场内外⾄少已有 20 ⼈死亡。随着阿富汗局势恶化，

喀布尔机场不断出现⼈员伤亡，为此，英国敦促美国延⻓撤军

时间表。约翰逊表⽰，希望 G7 会谈重点关注阿富汗危机的⻓

期解决⽅案，并承认，在美国撤军后，中国和俄罗斯是解决这

⼀地区危机的关键参与者。

⽬前，英法两国正就⼀项联合国安理会决议进⾏合作，并希望

得到中俄⽀持。预计该项决议将涵盖反恐⼯作、⼈道主义援助

以及国际社会与塔利班接触条款等问题。英国外交⼤⾂多⽶尼

克·拉布表⽰，尽管对中俄政府“存在不信任”，但英国将不得不

求助于中俄两国，以对塔利班施加“适度影响”。

报道称，尽管英国⾸相府否认约翰逊和拜登之间存在分歧，但

英国严重依赖美国的外交政策已受到危机动摇，这迫使英国向

其他国家⽰好。英国⼤⾂们私下⾥对美国撤军的⽅式持严厉批

评态度，曾在 20 年前率领英国军队进⼊阿富汗的英国前⾸相

布莱尔表⽰，拜登从阿富汗撤军的⾏动“愚蠢⾄极”。

此外，联合国安理会 5 个常任理事国（中国、法国、俄罗斯、

英国和美国）预计将于本周举⾏会议，这对联合国来说是⼀个

重要时刻。
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https://apnews.com/article/middle-east-business-health-israel-

c8b5ce04cdfb1e943efd06a65bdc98f8

▍美联社：巴勒斯坦在加沙边境暴⼒游⾏，以⾊列空

袭报复

Israel will settle a score with those who harm our

soldiers and Israeli civilians.

以⾊列将报复那些伤害了我们的⼠兵以及以⾊列平⺠的

⼈。

词卡

settle a score 算账，报复 

to punish someone for something wrong that they

did to you in the past and that you cannot forgive

○ The colleagues had historic scores to settle with

each other. 这两名同事之间有⼏笔旧账要了结。

上周六，哈⻢斯加沙地带领导⼈组织了⼀场暴⼒游⾏，抗议以

⾊列和埃及联合封锁加沙地区。该游⾏共有数百名巴勒斯坦⼈

参加。游⾏队伍到达边界围栏⼀带后，便朝以⾊列⼠兵扔掷⽯

块和炸弹。据以⾊列⽅⾯透露，该暴⼒游⾏导致⼀名以⾊列警

察重伤。

作为回应，以⾊列于周⽇轰炸了多个巴勒斯坦在加沙地带的军

事武器储备基地。加沙地带卫⽣部⻔发布的数据显⽰，该袭击

导致⾄少 24 名巴勒斯坦⼈受伤。以⾊列军⽅在⼀份声明中

称，战⽃机袭击了哈⻢斯在巴沙地区的四个武器制造和存储基

地，且军⽅已决定增派军队前往巴勒斯坦⼈聚居区边境地带。

⾃ 2007 年以⾊列密谋夺取加沙地区控制权后，哈⻢斯和以⾊

列就成为了死敌，数年间爆发了四场战争和⽆数⼩规模冲突。
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https://edition.cnn.com/2021/08/22/us/tennessee-flooding/index.html

▍CNN：美⽥纳西州暴⾬引发洪灾，逾 20 ⼈遇难数

⼗⼈失踪

Meteorologists started anticipating heavy rain for the

area on Thursday.

⽓象学家预测该地区周四会迎来强降⾬。

词卡

anticipate /æn'tɪsɪpeɪt/ v. 预计，预料 

If you anticipate an event, you realize in advance

that it may happen and you are prepared for it.

○ It is anticipated that the research will have many

different practical applications. 这项研究预计会有许

多不同的实际⽤途。

近⽇，美国⽥纳西州中部地区连降暴⾬，引发洪灾。当地官员

称，⾄少 21 ⼈已确认死亡，约有 20 多⼈仍然下落不明。⽬

前，当地部⻔将失踪⼈数由早些时候公布的 45 ⼈修改为了 20

多⼈，并解释称，由于暴⾬导致通信中断，⼈们⼀时难以取得

联系，所以早期统计的失踪⼈数数值较⼤。

包括汉弗莱县（Humphreys County）在内的多个中部县此次

都受灾严重，周边县市纷纷施以援⼿，多所教堂向受灾群众开

放，成为紧急避难所。拜登则表⽰会为⽥纳西州等遭受极端天

⽓的各州给予任何所需要的援助。

科学家称，⼈类活动引发的全球⽓候变暖导致暴洪⽇益频发。

联合国近⽇发布的⽓象报告也显⽰，⾃ 20 世纪 50 年代以

来，在⼤部分地区，强降⽔事件的频率和强度不断增加。
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https://www.scmp.com/week-asia/politics/article/3145658/hundreds-

workers-flock-roof-world-india-pushes-infrastructure

▍南华早报：印度靠近中印边境开展⼤型基建项⽬

They are kept at work for more than eight hours a day as

temperatures dip to freezing and below, even during

summer.

他们每天都得⼯作⼋⼩时，即便在夏季，⽓温也可能会下

降到零度及以下。

词卡

dip /dɪp/ v. 减少，下降 

to go downwards or to a lower level  

○  Sales for this quarter have dipped from 38.7

million to 33 million. 本季度销售额从 3,870 万下降

到 3,300 万。

去年六⽉，印度和中国在加勒万河⾕（Galwan Valley）爆发

严重冲突，导致 20 名印度⼠兵死亡、4 名中国⼠兵丧⽣。这

是中印在过去五年间最为激烈的⼀次冲突。⾃此之后，双⽅都

开始向中印边境增派数万军队和武器，欲⼤⼒增强各⾃在该地

区的军事⼒量。

印度⽅⾯还逐步推动在喜⻢拉雅地区的基础设施建设，其中涉

及道路、军事基地、直升机起降场以及桥梁等多个⽅⾯。

⼀名驻扎在中印边境的印度军⽅⾼级别官员谈道：“基础设施

建设是我们的当务之急。鉴于中印关系紧张，我们需努⼒修建

全天候通⾏道路，增强印度军队在该区域的地区连通性。”

印度军队的道路建设分⽀，即印度边境道路组织（BRO），

已雇佣数百名⼯⼈开展相关战略动脉的道路⼯程，这些道路将

帮助印⽅前往中印边境实际控制线。据内部⼈⼠透露，所有战

略道路的相关⼯作都已展开，这是印度政府⾸次严肃对待中印

边境地区的基础设施项⽬。
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https://www.bloomberg.com/news/articles/2021-08-22/taiwan-rolls-out-

first-homegrown-shots-to-bypass-vaccine-woes

▍彭博：TW 开始接种⾸个本⼟⾃产疫苗

Tsai's high-profile public vaccination is meant to

encourage uptake.

蔡英⽂⾼调公开接种疫苗，欲借此⿎励⺠众接种疫苗。

词卡

high-profile /ˌhaɪ ˈprəʊfaɪl/ adj. ⾼调的，引⼈注⽬

的

attracting a lot of public attention, usually

deliberately

○  He was certainly very high-profile appearing in

lots of public events alongside Kim Jong-un. 他还

陪同⾦正恩⾼调出席了许多重要公共场合。

周⼀，TW 开始接种⾸个本⼟⾃产的新冠肺炎疫苗，TW 地区

领导⼈蔡英⽂成为⾸批接种者之⼀。由于难以从其他地区或国

家获取充⾜数量的新冠疫苗，TW ⽬前将更多依赖本⼟疫苗。

TW 地区疾控中⼼发布的数据显⽰，截⾄上周三，完全接种⼈

数仅占 3%，第⼀剂次疫苗接种⼈数不到 40%。

该疫苗由位于 TW 的⾼端疫苗⽣物制剂股份有限公司研发（下

⽂简称“⾼端”疫苗），⽬前还未完成三期临床试验，但已获得

紧急使⽤授权。该公司声称，从中和抗体⼏何平均效价⽐值来

看，“⾼端”疫苗⾼于阿斯利康疫苗。⽬前 TW 已订购五百万剂

“⾼端”疫苗，从周⼀开始逾 60 万剂疫苗可投⼊使⽤，当前共

已接种 3 万剂次。

但 TW ⺠众是否愿意接种“⾼端”疫苗尚未可知，对本⼟疫苗的

怀疑仍然存在。TW ⻝品药物监管局透露，7 ⽉针对 “⾼端”疫

苗召开的应急使⽤授权评估会共 20 名专家参与投票，其中两

名投了反对票。另外，就在前⼀周，由于中和抗体数据不达

标，TW 联亚⽣技开发股份有限公司研发的新冠疫苗未通过审

查。
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